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Ri apóstol Pablo cuchap u tzꞌibaxic jun carta che ri kachalal Filemón
1 In waꞌ, ri Pablo, in cꞌo pa cheꞌ rumal chi tajin quintzijoj ri utzalaj 

tzij chrij ri Cristo Jesús. Lokꞌalaj Filemón, kach ajchac chutzijoxic ru 
Lokꞌ Pixab ri Dios, quintzꞌibaj bi we wuj riꞌ chawe, wachiꞌl ri kachalal 
Timoteo. 2 Xukujeꞌ quintzꞌibaj bi we wuj riꞌ chque ri kachalal cojonelab 
ri cäquimulij quib cho awachoch, che ri kachalal chichuꞌ ri nan Apia, 
xukujeꞌ che ri Arquipo ri jun kucꞌ pa ri chac chutzijoxic ru Lokꞌ Pixab ri 
Dios. 3 Are ta baꞌ ri Dios ka Tat xukujeꞌ ri Kajaw Jesucristo cutokꞌobisaj na 
i wäch, cubano chi cuxlan iwanimaꞌ.

Ri apóstol Pablo cächꞌaw chrij ru cꞌaslemal ri Filemón
4 Ri at, Filemón, amakꞌel aretak quinxuquiꞌc, catnaꞌtaj chwe quinban 

orar pa wiꞌ, quinya maltioxinic che ri ka Dios. 5 Je riꞌ quinbano rumal chi 
nu tom u tzijol chi kas tzij at cojoninak che ri Cristo Jesús, xukujeꞌ chi 
sibalaj cawaj ri Areꞌ, man xuwi tä cꞌu ri Areꞌ, xane xukujeꞌ queawaj ri e 
rech ri Dios. E are waꞌ ri e cojoninak che ri Cristo Jesús. 6 Aretak quinban 
orar, quintaꞌ che ri Dios chi ri e cojoninak che ri Jesús rumal ri a cojonic 
man xuwi tä cäquirik na que ri tewchibal ru yoꞌm ri Cristo Jesús pa ri 
ka cꞌaslemal, xane xukujeꞌ kas cäquichꞌob na más jas riꞌ ri utzil ri yoꞌm 
chke uj ri uj cojonelab. 7 Lokꞌalaj wachalal, sibalaj quinquicotic, sibalaj 
walijisam ri wanimaꞌ rumal ri rutzil awanimaꞌ at chque conojel, xukujeꞌ 
rumal chi a yoꞌm jororemal che ri canimaꞌ ri cojonelab.

Ri apóstol Pablo cutaꞌ tokꞌob che ri Filemón puwiꞌ ri Onésimo
8 Ri in, pune in apóstol, jun chque ru takoꞌn ri Jesucristo, pune cꞌo 

takanic pa nu kꞌab che a takic che jachique ri rajwaxic cabano, 9 xa cꞌu 
jun tokꞌob quintaꞌ chawe rumal ri rutzil wanimaꞌ chawe. In waꞌ, ri Pablo, 
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in nim winak chic, cämic cꞌut in cꞌo pa cheꞌ rumal ru tzijoxic ri Cristo 
Jesús. 10 Quintaꞌ jun tokꞌob chawe puwiꞌ ri Onésimo. Ri Onésimo jeꞌ ta ne 
chi are kas nu cꞌojol. Je riꞌ, rumal chi ri areꞌ xcojon che ri Cristo waral pa 
cheꞌ rumal ri xintzijoj che.

11 Nabe canok ri Onésimo xcꞌoji che patänil awe, man cꞌo tä cꞌu jas ri 
kas xatutoꞌ wi. Cämic chi cꞌut sibalaj nim cätob wi, man xuwi tä chawe at, 
xane xukujeꞌ chwe in. 12 Quintak chi bi jumul awucꞌ. Chacꞌulaj baꞌ jeꞌ ta 
ne chi are ri in quinacꞌulaj rumal chi queꞌ wanimaꞌ rucꞌ. 13 Ri in cꞌut, are 
ta cwaj chi cäcanaj can na wucꞌ, rech quinupatänij na che a qꞌuexwäch 
waral pa ri cheꞌ jawijeꞌ in tzꞌaptal wi rumal ru tzijoxic ri Utzalaj Tzij re 
ri Evangelio. 14 Man cwaj tä cꞌut quinbij chi rajwaxic quinatoꞌ we ta mat 
junam ra chomanic wucꞌ. Je riꞌ rech ri tokꞌob ri caban chwe, man xak tä 
at tokꞌleꞌm che, xane caban na ri tokꞌob ri cäpe pa rawanimaꞌ. 15 Craj ne 
ri Onésimo xatuya na canok quieb oxib kꞌij rech aretak cätzelej chi na 
bic, cäjeki na awucꞌ amakꞌel, man quel tä chi na bic. 16 Man cäcꞌoji tä chi 
na awucꞌ xa jas jun patäninel, xane cäcꞌoji awucꞌ rech cꞌo na ri catutoꞌ wi 
chuwäch jun patäninel. Jeꞌ cuban na jas jun lokꞌalaj kachalal cojonel. Ri 
in, sibalaj lokꞌ ri Onésimo chnuwäch, ri at cꞌut xukujeꞌ rajwaxic sibalaj 
lokꞌ cawil wi. Man xak tä jun winak ri Onésimo, xane xukujeꞌ jun kas 
kachalal rumal chi junam uj cojoninak che ri Kajaw Jesucristo.

17 Je cꞌu riꞌ, ri at awetam yaꞌ chi in awachiꞌl. Rumal riꞌ chacꞌulaj baꞌ ri 
Onésimo, jeꞌ ta ne chi are ri in quinacꞌulaj. 18 We cꞌo jun cꞌäx u banom 
chawe, we ne cꞌo u cꞌas awucꞌ, chatokꞌij chwe in. Ri in quintoj na waꞌ. 19 In 
waꞌ, ri Pablo, quintzꞌibaj bi we wuj riꞌ chawe. Chawilampeꞌ chi are waꞌ ri 
nu tzꞌib. In quintojowic. Xukujeꞌ cuyaꞌ quinnaꞌtaj chawe, chi ri at xukujeꞌ 
cꞌo a cꞌas pa nu kꞌab. Ri a cꞌas are ra cꞌaslemal rucꞌ ri Dios, rumal chi 
xintzijoj ru Lokꞌ Pixab ri Dios chawe, xatcojonic. 20 Jeꞌ, wachalal, chabana 
we tokꞌob riꞌ chwe, at cojoninak cꞌu che ri Kajaw Jesucristo. Chaya 
jororemal che ri wanimaꞌ, at wachalal yaꞌ rumal ri Cristo.

21 Quintzꞌibaj bi we wuj riꞌ chawe, wetam cꞌut chi catnimanic. Wetam 
chi nim na ri tokꞌob cabano chuwäch ri nu bim chawe. 22 Xukujeꞌ quinbij 
apanok: Chabana tokꞌob, chabana u banic jun cꞌolibal ri quincꞌoji wi. Cuꞌl 
nu cꞌux chrij ri Dios chi rumal ri oración ri quiban pa nu wiꞌ, ri Areꞌ cuya 
na chiwe chi quinopan chi na iwucꞌ.

Ri apóstol Pablo cuya rutzil qui wäch ri 
kachalal, cutaꞌ tewchibal pa qui wiꞌ

23 Cutak bi rutzil a wäch ri Epafras, ri wach ajpacheꞌ rumal chi tajin 
cutzijoj ri Utzalaj Tzij chrij ri Cristo Jesús. 24 Xukujeꞌ ri Marcos, ri 
Aristarco, ri Demas, ri Lucas cäquitak bi rutzil a wäch. E are tak waꞌ 
quetob chwe chutzijoxic ru Lokꞌ Pixab ri Dios.

25 Are ta baꞌ ri Kajaw Jesucristo cätokꞌobisan i wäch ix iwonojel. Amén. 
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